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Das Zimmer ].]. Roiisseaus

auf der St. Pctersinsel

Aquarell von Hartmann, 1796

Da chambre de J.-J. Rousseau

dans l'île de St-Pierre
Aquarelle de Hartmann, 1796

Da camera di G. G. Rousseau

pell'Isola di San Pietro
Acquerello di PIartmann,

1796

The room once occupied

by Jean-Jacques Rousseau

on St. Peter's Island
Water colour by Hartmann,

1796

Da babitaciôn de J.J. Rousseau

en la isla de San Pedro

Acuarela de Hartmann, 1796
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Die St. Petersinsel im Bielersee war vom 12. September bis 23. Oktober

1763 Zufluchtsort von Jean Jacques Rousseau. Und 1779 weilte Goethe

auj ihr, die mit Eichen und Buchen bestanden ist und einen Inselwein

hervorbringt, der z" den begehrten im Lande gehört. Photo B. Rast

L'ile de Saint-Pierre dans le lac de Bienne, où Jean-Jacques Rousseau

s'est réfugié du 12 septembre au 23 octobre 1767. Goethe a également

séjourné dans cette île ombragée de chênes et de hêtres et qui produit un vin

très apprécié dans le pays.

L'Isola di San Pietro su! /ago di Biennafit il rifugio di Gian Giacomo

Rousseau dal 12 settembre al 2; ottobre 176;. E nel 1779 vi soggiornà

Goethe. È coperta di querce e difaggi, e produce un vino che contafra ipin
pregiati del Paese.

St. Peter's Island in the Lake of Bienne was a place of refuge for Jean-

Jacques Rousseau Jrom /2th September to 27th October 1767, and in

1779 the German poet Johann Woljgang Goethe visited the island.

Amongst its oaks and beeches, are vineyards thatyield one of the most

ragrant wines of the country.
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La isla de San Pedro, en el Iago de Bienne, sirviô de refugio a Juan Jacobo

Rousseau del 12 de septiembre a! 27 de octubre de 1767. En el alio 1779
estuvo Goethe en la isla, poblada de rob/esy hayasy donde se produce nno

de los vinos mas solicitados delpais.

In GenJ liegt eine kleine Insel im Ausfluß der Rhone ans dem See. Sie

trägt den Namen von J.J. Rousseau und ein von Pradier geschaffenes,

1834 eingeweihtes Denkmal des Philosophen.

A Genève, une petite île s'élève à la sortie du Rhône, en aval du lac. Elle
porte le nom du philosophe J.-J.Rousseau, dont la statue, exécutée par
Pradier, a été inaugurée en 1834.

Dans un pèlerinage pédestre que

j'avais fait l'été précédent avec du

Peyrou, nous avions visité cette île,

et j'en avais été tellement enchanté,

que je n'avais cessé depuis ce temps-
là de songer aux moyens d'y faire

ma demeure. Le plus grand
obstacle était que l'île appartenait aux

Bernois, qui trois ans auparavant
m'avaient vilainement chassé de

chez eux... L'île de Saint-Pierre,

appelée à Neuchâtel l'île de la Motte,

au milieu du lac de Bienne, a

environ une demi-lieue de tour; mais

dans ce petit espace elle fournit

toutes les principales productions
nécessaires à la vie. Elle a des

champs, des prés, des vergers, des

bois, des vignes... Tel était l'asile

que je m'étais ménagé et où je

résolus d'aller m'établir en quittant le

Val-de-Travers.

J.-J. ROUSSEAU, 1765 («Confessions», fragment du livre XII)

A Ginevra c'è un isolotto

all'efflusso de! Rodano da!/ago.
Porta il nome di G. G. Rousseau

e un monumento a lui
dedicato, eseguito nel 1834
da Pradier.

This little island in the Rhone

River, where it flows through

Geneva, is named after Jean-

Jacques Rousseau and bears

a monument by Pradier,
dedicated in 1834, in honour

of the great philosopher.
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